Beslutstrad — Planerad gransoverskridande vard

Figur 2 Vilken medlemsstats institution ar ansvarig for att bevilja forhandstillstand (S2-
blanketten) och ersattning till patienten vid planerad gransoverskridande hélso- och
sjukvard enligt forordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009 om social
trygghet®?
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Beslutstrad — Planerad gransoverskridande vard
Figur 3 Vilken institution ar ansvarig for att bevilja forhandstillstand nar detta krdvs och for ersattning enligt
direktiv 2011/24/EU7?
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Forklaringar
I:I = VAard under en tillfallig vistelse i den behériga medlemsstaten.

|:| = Institution som &r behérig for forhandstillstand/ersattning vid granséverskridande halso- och sjukvard.



Personer som omfattas

1 Forsakrad person

2 Europeiska unionen (EU)

3 Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES)

4 Schweiz

5 Tredjelandsmedborgare

EU-réatten

6 Forordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG)
nr 987/2009 om social trygghet

7 Direktiv 2011/24/EU

8 Bilaga Il till forordning (EG) nr 987/2009,
konsoliderad version av den 11 april 2017.

9 Bilaga Il till férordning (EG) nr 883/2004,
konsoliderad version av den 11 april 2017.

10 Bjlaga IV till férordning (EG) nr 883/2004,
konsoliderad version av den 11 april 2017.

Beslutstraden ar endast tillampliga pa (férvarvsarbetande eller pensionerade) anstéllda eller egenforetagare och deras
familjemedlemmar, som bor i ett EU-/EES-land* eller i Schweiz* och omfattas av lagstiftningen om social trygghet i ett eller flera av
dessa lander. Detsamma géller for tredjelandsmedborgare och deras familjemedlemmar som lagligen &r bosatta i ett EU-/EES-land*
eller i Schweiz*.

(! For tredjelandsmedborgare som ar bosatta i Danmark, Island, Liechtenstein, Norge eller Schweiz ar endast figur 3 tillamplig.)

Féljande 28 lander & medlemmar i Europeiska unionen (EU):

Belgien, Bulgarien, Cypern*, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Forenade kungariket, Grekland, Kroatien, Irland, Italien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Polen, Portugal, Ruméanien, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland,
Ungern och Osterrike.

Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) omfattar férutom de 28 EU-medlemsstaterna aven Island, Liechtenstein och
Norge.

Eftersom direktiv 2011/24/EU* utesluter Schweiz, kan schweiziska medborgare och tredjelandsmedborgare (personer som inte ar
medborgare i ett EU-/EES-land) som &r bosatta i Schweiz enligt EU-réatten endast atnjuta granséverskridande halso- och sjukvard
enligt férordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009 om social trygghet. Detsamma géller personer som inte &r medborgare
i ett EU-/EES-land och tredjelandsmedborgare som vill fa gransoverskridande halso- och sjukvard i Schweiz.

(! Vad géller Schweiz &r endast figur 2 tillamplig.)

Tredjelandsmedborgare (personer som inte & medborgare i ett EU-/EES-land) som &r bosatta i Danmark, Island, Liechtenstein,
Norge eller Schweiz omfattas inte av forordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009 om social trygghet*.
(! For tredjelandsmedborgare som &r bosatta i Danmark, Island, Liechtenstein, Norge eller Schweiz ar endast figur 3 tillamplig.)

- Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala
trygghetssystemen.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om tillampningsbestammelser till férordning

(EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen.

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillampningen av patientrattigheter vid
gransoverskridande halso- och sjukvard.

Foljande medlemsstater omfattas av bestammelserna om erséttning av formaner vid sjukdom pa grundval av fasta belopp:
Cypern, Finland*, Férenade kungariket, Irland, Nederlanderna*, Portugal, Spanien och Sverige.
(' Avsnitten "Nederlanderna” och "Finland” utgick frdn och med den 1 januari 2018: Kommissionens forordning (EU) 2017/492 av den

21 mars 2017)
* Bilagorna till férordningarna revideras med jamna mellanrum. Konsultera alltid den senaste konsoliderade versionen.

Féljande medlemsstater begransar rattigheterna for familjemedlemmar till gransarbetare:
Danmark, Finland, Férenade kungariket, Irland, Kroatien och Sverige.

* Bilagorna till forordningarna revideras med jamna mellanrum. Konsultera alltid den senaste konsoliderade versionen.

Foljande medlemsstater ger ratt till formaner till pensionarer som atervander till den behériga medlemsstaten for halso- och sjukvard:
Belgien, Bulgarien, Cypern, Frankrike, Grekland, Luxemburg, Nederlanderna, Polen, Slovenien, Spanien, Sverige, Tjeckien,
Tyskland, Ungern och Osterrike.

* Bilagorna till forordningarna revideras med jamna mellanrum. Konsultera alltid den senaste konsoliderade versionen.



11 Bilaga V till férordning (EG) nr 883/2004,
konsoliderad version av den 11 april 2017.

Ordlista
12 Fgrhandstillstand
13 Ersattning

14 52-blanketten

15 Gransarbetare

16 Behorig medlemsstat

17 Medlemsstat som omfattas av en mekanism for
erséttning enligt fasta belopp (medlemsstater som
har fasta belopp).

Féljande medlemsstater beviljar mer gynnsamma rattigheter for gransarbetare som &tervander till den medlemsstat dér de tidigare
arbetat for att fa vard:

Belgien, Frankrike, Luxemburg, Portugal, Spanien, Tyskland och Osterrike.

(Géller endast om den behériga medlemsstat som &r ansvarig for kostnaderna for formaner vid sjukdom fér den pensionerade
gransarbetaren i den medlemsstat dar han eller hon &r bosatt ocksé ar fortecknad i denna bilaga.)

* Bilagorna till forordningarna revideras med jamna mellanrum. Konsultera alltid den senaste konsoliderade versionen.

Ett tillstdnd som patienterna maste anséka om hos deras nationella hélso- och sjukvardssystem/sjukforsékringssystem fore
utlandsresan for att garanteras ersattning for den granséverskridande varden.

Aterbetalning till en patient via det nationella halso- och sjukvardssystemet/sjukférsakringssystemet for halso- och sjukvardstjanster
som omfattas av det sociala trygghetssystemet.

Intyg pa att patienten har fatt ett forhandstillstand for planerad granséverskridande vard fran den nationella halso- och
sjukvardsmyndigheten/sjukforsakringsmyndigheten enligt férordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009 om social trygghet
(gamla E112-blanketten).

En person som arbetar som anstélld eller bedriver verksamhet som egenforetagare i en medlemsstat men som &r bosatt i en annan
medlemsstat, dit personen som regel atervander dagligen eller &tminstone en gang i veckan (artikel 1 fi férordning (EG) nr
833/2004).

Den medlemsstat vars socialférsakringssystem den berérda patienten omfattas av vid tidpunkten for den granséverskridande varden,
eller den medlemsstat vars socialférsakringssystem bekostar varden vid tidpunkten fér den granséverskridande varden.

| forordningarna om social trygghet behandlas dven de ekonomiska konsekvenserna for medlemsstater som tillhandahaller vard till
personer som har ratt till sjukférmaner frdn en annan medlemsstat (t.ex. den medlemsstat dar personen tidigare arbetade). De
kostnader som vistelse- eller bosattningsmedlemsstaten adragit sig ska aterbetalas av institutionen i den stat déar personen &ar
forsakrad. Aterbetalningarna faststalls p& grundval av faktiska utgifter (faktiska kostnader) eller fasta belopp.



